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Lesen Sie diese Gebrauchsanleitung vor Einsatz des Gerats sorgfaltig. Das Gerat funktioniert nur
ordnungsgemalfd, wenn es entsprechend den Herstelleranweisungen ein%esetzt und gewartet wird.
Anderenfalls funktioniert das Gerat mdglicherweise nicht ordnungsgemal. Dies kann zu schweren
gesundheitlichen Schaden oder zum Tod fuhren.

Die von MSA fur dieses Produkt Ubernommene Garantie verfallt, wenn es nicht entsprechend den Angaben
von MSA installiert und verwendet wird. Bitte befolgen Sie diese Gebrauchsanleitung, um sich selbst und
Ihre Mitarbeiter zu schutzen.

Bitte lesen und befolgen Sie die darin enthaltenen Hinweise (WARNUNG und VORSICHT).

Stellen Sie sicher, dass alle Personen, die dieses Gerat installieren, benutzen oder warten, Zugriff auf das
Gebrauchsanleitung haben. Wenn der elektronische Zugriff auf die Gebrauchsanleitung (Uber die
mitgelieferte Chillgard 5000-CD oder MSA-Webseite) nicht m('j%lich ist, drucken Sie eine Kopie des
Handbuchs aus und bewahren Sie sie an einem zuganglichen Ort in der Nahe des Gerats auf.

Die Nichtbeachtung der folgenden Richtlinien und/oder eine fehlerhafte Installation, Bedienung, Wartung
oder Instandhaltung des Gerats kann zu einer fehlerhaften Bedienung des Gerats fuhren. Personen, deren
Sicherheit von diesem Produkt abhangt, kdnnen schwere Kérperverletzungen oder sogar den Tod erleiden.

MSA

The Safety Company

1000 Cranberry Woods Drive
Cranberry Township, PA 16066
USA

Tel.: 001-800-MSA-2222

Fax: 001-800-967-0398

Lokale MSA-Ansprechpartner finden Sie auf unserer Website unter www.MSAsafety.com

© MSA 2020. Alle Rechte vorbehalten
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1.2

1.3

MSA Garantie fiir stationdre Gerate

MSA Garantie fur stationare Gerate

Garantie

MSA, the Safety Company, garantiert, dass diese Produkte fir einen Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Lieferdatum frei von mechanischen Defekten oder fehlerhafter Verarbeitung sind, vorausgesetzt,
dass sie gemal den Anweisungen und/oder Empfehlungen von MSA gewartet und verwendet
werden.

Diese Garantie gilt nicht fur Verschleil3teile, deren normale Lebenserwartung weniger als ein (1) Jahr
betragt, wie z. B. nicht wiederaufladbare Batterien, Sensorelementeinheiten, Filter, Lampen,
Sicherungen usw. MSA ist von allen Verpflichtungen im Rahmen dieser Garantie befreit, wenn
Reparaturen oder Anderungen von anderen Personen als dem eigenen oder autorisiertem
Servicepersonal vorgenommen werden oder wenn die Garantie wegen Gewaltanwendung oder
Missbrauch des Produkts in Anspruch genommen wird. Kein Bevollmachtigter, Mitarbeiter oder
Reprasentant von MSA ist berechtigt, MSA an Zusicherungen, Darstellungen oder Garantien zu den
im Rahmen dieses Vertrages verkauften Waren zu binden. MSA gibt zwar keine Garantie auf nicht
von MSA hergestellte Komponenten oder Zubehorteile, Ubertragt aber alle Garantien der Hersteller
solcher Komponenten auf den Kaufer.

DIESE GARANTIE ERSETZT ALLE ANDEREN AUSDRUCKLICHEN, IMPLIZITEN ODER
GESETZLICHEN GARANTIEN UND IST STRENG AUF IHRE BEDINGUNGEN BESCHRANKT.
DER VERKAUFER LEHNT AUSDRUCKLICH DIE ZUSICHERUNG ALLGEMEINER
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT ODER DIE ZUSICHERUNG DER ERFORDERLICHEN
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT AB.

AusschlieBliche Abhilfe

Es wird ausdricklich vereinbart, dass die einzige und ausschlie3liche Abhilfe des Kaufers bei einem
Verstol gegen die obige Garantie, einer unerlaubten Handlung des Verkaufers oder sonstigen
Klageanspriichen nach Wahl des Verkaufers in der Reparatur und/oder im Austausch eines Gerats
oder Teilen davon besteht, die sich nach Prifung durch den Verkaufer als defekt herausstellen. Das
Ersatzgerat und/oder die Ersatzteile werden dem Kaufer kostenlos geliefert, FOB Werk des
Verkaufers. Die Tatsache, dass der Verkaufer nicht in der Lage ist, ein fehlerhaftes Produkt erfolgreich
zu reparieren, fihrt nicht dazu, dass die hiermit vereinbarte Abhilfe ihren wesentlichen Zweck verfehlt.

Ausschluss von Folgeschaden

Der Kaufer wird ausdricklich darauf hingewiesen und stimmt zu, dass der Verkaufer unter keinen
Umstanden gegentber dem Kaufer fur wirtschaftliche, besondere, beilaufig entstandene Schaden
oder Folgeschaden oder Verluste jeglicher Art haftet, einschliel3lich, aber nicht beschrankt auf den
Verlust erwarteter Gewinne oder andere Verluste, die durch Funktionsméangel der Waren verursacht
werden. Dieser Ausschluss gilt fir Anspriiche aus der Nichteinhaltung der Garantie und unerlaubtem
Verhalten oder fiir sonstige Klageanspriiche gegen den Verkaufer.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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MSA Garantie fiir stationdre Gerate

Haftungsausschluss

In Fallen einer nicht bestimmungsgemafien oder nicht sachgerechten Nutzung des Gerats Ubernimmt
MSA keine Haftung. Auswahl und Nutzung des Gerats liegen in der ausschlieRlichen Verantwortung
der handelnden Personen. Produkthaftungsanspriiche, Gewahrleistungsanspriiche und Anspriiche
aus etwaigen von MSA fiir dieses Gerat Gbernommenen Garantien verfallen, wenn das Geréat nicht
entsprechend der Gebrauchsanleitung betrieben, gewartet oder instandgehalten wird.

Die von MSA fur dieses Produkt ibernommene Garantie verfallt, wenn es nicht entsprechend den
Angaben von MSA eingesetzt, gepflegt und kontrolliert wird. Bitte befolgen Sie diese, um sich selbst
und andere zu schitzen. Wir bitten unsere Kunden, fir weitere Informationen bezlglich der
Verwendung oder der Reparatur dieses Gerats vor dessen Verwendung schriftlich oder telefonisch
mit uns Kontakt aufzunehmen.

Chillgard 5000 Externe Anzeige



Warnungen und Hinweise

Warnungen und Hinweise

Die nachstehend auch als ,Gerat* bezeichnete Chillgard 5000 Externe Anzeige ist ein
Informationsmodul, das fir den Innenbereich vor Maschinenrdumen oder gewerblichen Raumen
bestimmt ist, in denen Kaltemittelanlagen wie z. B. Kreiselverdichterkihlanlagen eingesetzt werden.
Das Gerat ist so ausgelegt, dass es die Emissionsvorschriften von Bund, Landern und Gemeinden
einhalt.

Installieren, bedienen und warten Sie das Gerat in genauer Ubereinstimmung mit seinen Etiketten,
Hinweisen, Warnungen, Anweisungen und Einschrankungen.

Verwenden Sie flr alle in diesem Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten nur Original-Ersatzteile
von MSA. Reparaturen oder Modifikationen des Chillgard 5000-Systems, die Uber den Rahmen
dieser Wartungsanleitung hinausgehen oder nicht vom autorisierten MSA-Kundendienst ausgefihrt
werden, kdnnen zu Betriebsstoérungen des Gerates fuhren. Eine Liste der zugelassenen Teile und
Bestellinformationen finden Sie im Abschnitt. 9 "Bestellangaben".

Das Gerét ist nur fur den Innenbereich bestimmt. Verwenden Sie das Gerat nicht fir Anwendungen
im Freien.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne positive Erdung. Ohne positive Erdung kann das Gerat
elektrische Schlage verursachen. Ein elektrischer Schlag kann zu Schaden am Geréat und zu
Verletzungen fuhren.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat nicht in Bereichen befindet, die ein brennbares Gas-Luft-
Gemisch enthalten. Andernfalls kann es zu einer Explosion kommen.

Das Gerat ist nicht eigensicher. Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, die als gefahrlich
eingestuft sind oder in denen explosionsfahige Konzentrationen brennbarer Gase oder Dampfe
auftreten kdnnen.

Die Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem sauberen, trockenen, vor Vibrationen (beispielsweise
einer Kalteanlage) und Warmequellen geschutzten Ort installiert ist.

Das Geréat darf nicht gestrichen werden. Farbauftrage kénnen den ordnungsgemafien Betrieb des
Gerats beeintrachtigen.

Installieren Sie sie nicht, wo sich Kondenswasser ansammeln kann. Kondenswasser kann sich im
Inneren des Gerats sammeln und elektrische Stérungen verursachen.

Installieren Sie einen Lastschalter an den ankommenden Stromanschliissen des Gerates. Montieren
Sie den Lastschalter an einem leicht zuganglichen Ort in der Nahe des Gerats. Kennzeichnen Sie den
Lastschalter deutlich als Trennschalter flr das Gerat.

Die Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

Chillgard 5000 Externe Anzeige



Beschreibung

Beschreibung

Die nachstehend auch als ,Gerat* bezeichnete Chillgard 5000 Externe Anzeige ist ein
Informationsmodul, das mit dem Chillgard 5000 Kaltemittel-Uberwachungsgerat und dem

Chillgard 5000 Ammoniak-Uberwachungsgerat (nachstehend als "Chillgard 5000" bezeichnet)
kommunizieren kann. Das Gerat kann entfernt vom Hauptgerat installiert werden und ermdglicht so
visuelle und akustische Fernanzeige, Alarmabschaltung und Zuriicksetzen von haltendem Alarm.

Das Gerat zeigt dieselben Messwerte und Alarmmeldungen wie das Chillgard 5000 an und kann
daher zum Melden von Gasmesswerten auerhalb des Uberwachten Bereichs verwendet werden. Es
ist empfehlenswert, das Gerat aulRen am Maschinenraum neben der Zugangstir zu installieren.

Im Falle eines Alarms kann der akustische Alarm des Gerats quittiert werden, wahrend das
Chillgard 5000 im Alarmzustand verbleibt. Weitere Informationen zum Alarmverhalten finden Sie in
der Chillgard 5000 Gebrauchsanleitung (Teilenummer 10178535).

Das Gerat wird ohne eine Blitzleuchte geliefert, die jedoch nachgeristet werden kann. Siehe
Abschnitt Zubehor dieser Gebrauchsanleitung.

Chillgard® 5000

Refrigerant Storage

Chillgard 5000
Remote Monitor

Chillers

Entry Way Signaling

Fig. 1 Montageort
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Beschreibung

3.1 Bestimmung lhres Gerits

Fig. 2 Gerétevorderseite

1 Benutzeroberfliche: 7-Zoll-Widerstands-Beriihrungsbildschirm

2  Betriebsanzeige

HINWEIS: Blitzleuchte nicht im Lieferumfang enthalten (nachristbar).

1 ——

4
(101.6 mm)

1 —

&
(152.4 mm)

Fig. 3 Geréterlickseite

1 Montagestellen (101,6 mm x 152,4 mm /4" x 6%)

Fig. 4 Rechte Geréteseite

1 1/2" Kabeldurchfiihrung

2 Zulassungs- und Seriennummernetikett

Chillgard 5000 Externe Anzeige



Fig. 5  Linke Geréteseite

1 1/2" Kabeldurchfiihrung

Fig. 6 Gedffnetes Gerét

Eingangsleistung
Optionale Blitzleuchte
CAN-IN

CAN-OUT

AW N =

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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3.2

Beschreibung

Verbindung mit dem Chillgard 5000

Die Chillgard 5000 Externe Anzeige fungiert als Slave-Gerat im Netzwerk. Das Chillgard 5000
Uberwachungsgeréat leitet alle Kommunikationsvorgénge im Netzwerk ein und steuert diese.
Am Hauptgerat gibt es zwei Ausgange fur externe Anzeigen. Diese unterstutzen Gber
Reihenschaltung zwei oder mehr externe Anzeigen.

HINWEIS: Weitere Informationen zur Verdrahtung und den Verbindungen mit dem Chillgard 5000
Uberwachungsgerét finden Sie in der Chillgard 5000 Gebrauchsanleitung, Teilenummer 10178535.

Mistni zdroj
napajeni
24V AC/IDC

Uzemnéni

Sbérnice CAN
CAN IN

Oddéleny displej MSA

Chillgard 5000
Monitor

Fig. 7 Verbindung mit einzelner externer Anzeige

Mistni zdroj Mistni zdroj
napajeni napajeni
24 V AC/DC 24V AC/DC
Sbérnice CAN

:g L Uzemnéni

£ c CAN IN

8 ANIN' poznAMKA 1

Oddéleny displej MSA Oddéleny displej

Chillgard 5000
Monitor

Fig. 8 Zwei externe Anzeigen liber separate CAN-Bus-Strecken

HINWEIS 1: Wenn zwei Chillgard 5000 Externe Anzeigen wie abgebildet zur Verwendung mit zwei
CAN-Bus-Verbindungen konfiguriert werden, muss die Drahtbriicke J5 von der Hauptplatine vom
Chillgard 5000 Uberwachungsgerat entfernt werden. Weitere Informationen finden Sie in der
Chillgard 5000 Gebrauchsanleitung, Teilenummer 10178535.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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Beschreibung

Mistni zdroj Mistni zdroj
napajeni napajeni
24V AC/DC 24 V AC/DC

Uzemnéni

CAN IN CAN OUT

Sbérnice CAN

CAN IN

Uzemnéniﬁ

Oddéleny displej Oddéleny displej MSA

Chillgard 5000
Monitor

Fig. 9 Zwei externe Anzeigen liber "Reihenschaltung”. Der CAN IN der ersten externen Anzeige muss mit
dem Chillgard 5000 verbunden werden.

Sbérnice CAN

L %zemném
CAN IN
CANIN POZNAMKA 1

Oddéleny displej Oddéleny displej

Uzemnéni

Uzemnéni

CAN IN CAN OUT

CAN OUT CAN IN

Uzemnénﬁ

Oddéleny displej Oddéleny displej MSA

Chillgard 5000
Monitor

J
\

l< Az 305 m (1000 stop)

Fig. 10  Verbinden von vier externen Anzeigen mit einem einzelnen Chillgard 5000 Uberwachungsgerét

HINWEIS 1: Wenn zwei Chillgard 5000 Externe Anzeigen wie abgebildet zur Verwendung mit zwei
CAN-Bus-Verbindungen konfiguriert werden, muss die Drahtbrticke J5 von der Hauptplatine vom
Chillgard 5000 Uberwachungsgerat entfernt werden. Weitere Informationen finden Sie in der
Chillgard 5000 Gebrauchsanleitung, Teilenummer 10178535.

HINWEIS: Priifen Sie die Softwareversion im Bildschirm "Uber" des Chillgard 5000, bevor Sie das
Gerat an das Chillgard 5000 anschlieRen. Lassen Sie vom MSA-Vor-Ort-Wartungsdienst ein
Softwareupdate durchflihren, falls auf Ihren Chillgard 5000 Geraten die Software mit der
Versionsnummer 1.18.xxx oder alter (1.17.xx, 1.16.xxx) installiert ist. Das Gerat funktioniert mit
alteren Softwareversionen nicht.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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Installation

Installation

Warnungen und Hinweise

Das Gerét ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Verwenden Sie das Gerat nicht fur Anwendungen
im Freien.

Die elektrische Verdrahtung muss von einer Elektrofachkraft vorgenommen werden.
Die gesamte Verdrahtung muss mit allen geltenden lokalen elektrischen Sicherheitsvorschriften
Ubereinstimmen.

Zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen schliefen Sie ein Erdungsarmband an den
Entladungsanschluss im Gerategehause an, bevor Sie im Gehause arbeiten. Elektrostatische
Entladungen kdnnen zu Gerateschaden fuhren.

Beruhren Sie die elektronischen Leiterplatten nicht.
Installieren und betreiben Sie keine beschadigten Gerate.

Trennen Sie das Geréat vor dem Offnen des Gerategehauses von jeglicher Stromversorgung.
Andernfalls kann es zu einem Stromschlag kommen. Ein elektrischer Schlag kann zu Schaden am
Gerat und zu Verletzungen fuhren.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Schutzerdung. Der Betrieb des Gerates ohne Schutzerdung
kann zu einem Stromschlag flhren. Ein elektrischer Schlag kann zu Schaden am Gerat und zu
Verletzungen fuhren.

Das Gerét ist nicht eigensicher. Verwenden Sie das Gerat nicht in Bereichen, die als gefahrlich
eingestuft sind oder in denen explosionsfahige Konzentrationen brennbarer Gase oder Dampfe
auftreten kdnnen.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat nicht in Bereichen befindet, die ein brennbares Gas-Luft-
Gemisch enthalten. Andernfalls kann es zu einer Explosion kommen.

Platzieren Sie das Gerat neben der Zugangstur des Bereichs, in dem das Chillgard 5000 installiert ist,
und an einer fur das Personal, das den Bereich mit dem installierten Chillgard 5000 betritt, gut sicht-
baren Stelle.

Die Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod flihren.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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4.2

Installation

Entgegennahme, Auspacken und Priifen

(1)

2)

@)

(4)
®)

(6)

Uberpriifen Sie bei Erhalt des Geréts die Versandverpackung auf Beschadigungen. Melden Sie
etwaige Schaden dem Spediteur und vermerken Sie diese auf dem Empfangsbeleg.

Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der Versandverpackung, um Schaden an empfindlichen
elektrischen Komponenten zu vermeiden. Im Schadensfall muss beim Spediteur sofort
entsprechend reklamiert werden.

Uberpriifen Sie den gesamten Inhalt der Versandverpackung, um sicherzustellen, dass alle
folgenden Bestandteile enthalten sind:

a) Gerat

b) 2 Ferrite

c) CD mit Gebrauchsanleitung

d) Schutzschaum

Informieren Sie MSA unverzlglich, wenn etwas fehlt.

Bewahren Sie die Originalverpackung fir den Fall auf, dass das Gerat zur Reparatur
eingeschickt werden muss.

Offnen Sie das Gehause.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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4.3

Installation

Montagehinweise

Montieren Sie das Gerat nicht direkt an Kalteanlagen, Rohrleitungen oder Rohrhalterungen.

Montage des Gerats:

Neben der Zugangstur des Bereichs, in dem das Chillgard 5000 installiert ist, und an einer fur das
Personal, das den Bereich mit dem installierten Chillgard 5000 betritt, gut sichtbaren Stelle.

Maximaler Abstand 305 m (1000 ft).
Auf einer festen Oberflache.
In vertikaler Lage.

Mit den passenden Befestigungsteilen. Vergewissern Sie sich, dass die Befestigungsteile fir die
Montageflache geeignet sind und 18 kg (40 Ib) aushalten, ohne sich zu I6sen oder die Hardware
oder die Montageflache zu beschadigen. Verwenden Sie alle vier am Gerat vorhandenen
Montagebohrungen (siehe Fig. 3).

Fernab von direkter Sonneneinstrahlung und anderen Gbermafigen Warmequellen.

Fernab von Nasse oder Feuchte.

Admittapce Sign
Strobe & Sound Tower [

=)

DONOTENTER |
WHENLIGHTS |
| AREFLASHING |

Pull Station

Push Button

Chillgard® 5000
Remote Monitor

Fig. 11 Montageort

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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Installation

4.4 Verkabelung und Erdung

Vergewissern Sie sich, dass die Erdung des Gerats angeschlossen ist, bevor Sie das Gerat starten.
Die Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fuhren.

HINWEIS!

Anlagen, die Ubereinstimmung mit den EMV- und LDV-Vorschriften erfordern, miissen eine
Verbindung zwischen dem Gerat und einem nahegelegenen Erdpotential haben.

Verlegen Sie dazu einen Kupferdraht mit mindestens 1,5 mm? (16 AWG) zwischen der

Erdungsklemmleiste an der rechten Seite des Gerats und dem Erdungspunkt (Schutzerde). Die
Kabelldnge darf hdchstens 2 m (6 ft) betragen.

Der Schaltplan fur die externe Anzeige (Fig. 12) informiert ausfuhrlich Gber die
Verdrahtungsanforderungen fir das Gerat.

24VDC / VAC Power IN CAN-OUT (to next
Remote Display)
Earth Ground CAN-IN (from

Chillgard Monitor)

(& FSMD-*  STROBE () CANIN  CANOUT )
Jo 1 s u
RED BLK 1 !
o e "o 820 2 B899
TEST 02 & 92%
i gozx () oI
Remote Display @ Soz Sox
PCBA 10204443 SWA
YEL BLK LS 16 @22 7 200
EGND
|:|:| CAN IN CAN OUT
FROM Q .
DISPLAY [0 'I;:e'g\r,:}mal bloctI‘( for
\O Oj connections

Fig. 12 Schaltplan fiir die externe Anzeige

HINWEIS!

Montieren Sie die beigefligten Ferrite mit zwei Drehungen an beiden Stromleitungen, um die értlichen
EMV-Vorschriften zu erfullen.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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Installation

4.5 Anforderungen an die Stromversorgung

Die elektrische Verdrahtung muss von einer Elektrofachkraft vorgenommen werden.

Die Verdrahtung muss mit allen geltenden lokalen elektrischen Sicherheitsvorschriften
Ubereinstimmen.

Vergewissern Sie sich, dass die Kupferleiter, die fur den Anschluss an das Stromnetz verwendet
werden, alle lokalen elektrischen Sicherheitsvorschriften erflllen.

Betreiben Sie das Gerat niemals ohne Schutzerdung. Der Betrieb des Gerates ohne Schutzerdung
kann zu einem Stromschlag flhren. Ein elektrischer Schlag kann zu Schaden am Gerat und zu
Verletzungen fuhren.

Um Stromschlage zu vermeiden, muss bei eingeschalteter Stromversorgung die Abdeckung der
Leiterplatte angebracht sein. Ein elektrischer Schlag kann zu schweren gesundheitlichen Schaden
oder sogar zum Tod fuhren.

Zur Vermeidung elektrostatischer Entladungen schliel3en Sie ein Erdungsarmband an den
Entladungsanschluss im Gerategehduse an, bevor Sie im Gehause arbeiten. Elektrostatische
Entladungen kdnnen zu Gerateschaden fuhren.

Berthren Sie die elektronischen Leiterplatten nicht.
Die Nichtbeachtung dieser Warnungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.

Das Geréat verfugt Uber ein Netzteil, das Eingange von 24 V AC/DC, 50/60 Hz und minimal 1 A
(24 VA) sowie maximal 200 VA akzeptiert.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat Uber einen speziellen Schutzschalter direkt an die
Wechselstromquelle angeschlossen ist.

Verwenden Sie ein zugelassenes dreiadriges Kabel (mindestens 1,0 mm?2 /18 AWG) mit einer
Nennspannung von 300 V AC bei 105 °C (221 °F) zur Herstellung des Wechselstromanschlusses.
Die Stromversorgung erfolgt Uber eine getrennte Klasse-2-Stromversorgung.

Verwenden Sie nur Buchsen und Verbindungsteile, die fiir Glasfasergehause geeignet sind.

Halten Sie sich beim Anschluss der Stromversorgung an folgende Vorgehensweise:

(1) Trennen Sie die Stromversorgung.

(2) Installieren Sie einen Lastschalter an den ankommenden Stromanschlissen des Gerates.
a) Montieren Sie den Lastschalter an einem leicht zuganglichen Ort in der Nahe des Gerats.
b) Kennzeichnen Sie den Lastschalter deutlich als Trennschalter fir das Gerat.

(38) Offnen Sie das Gehause.

(4) Entfernen Sie die Verschlussschraube.

(5) Installieren Sie fur Glasfasergehause geeignete Buchsen durch den Kanal.

(6) Fuahren Sie die Leistungsverdrahtung durch den Kanal.

(7) SchlielRen Sie Leistungsverdrahtung an die Eingangsklemmen an. Vergewissern Sie sich, dass
die Verbindungsstiicke fest sitzen.

(8) Schlieen Sie das Leistungserdungskabel an die Erdungsklemme an.
(9) Schlie3en Sie das Gehause.
(10) Versorgen Sie das Gerat mit elektrischem Strom.

Chillgard 5000 Externe Anzeige



Ersteinrichtung

5  Ersteinrichtung
Entfernen Sie die Schutzfolie vom Berthrungsbildschirm.

Wenn das Gerat mit Strom versorgt wird,
leuchtet die griine Stromanzeige-LED (Fig. 2)
auf und der Berlihrungsbildschirm zeigt ein Logo
und einen Ladebalken an. Der Ladebalken zeigt
den Status des Startvorgangs an.

The Safety Company
Tritt wahrend des Startvorgangs ein Fehler auf,
zeigt ein Dialogfenster das jeweilige Problem an.
5.1 Einstellungen
Das Geréat dient nur zum Ablesen. Es sind nur die
folgenden Einstellungen anpassbar:
The Safety Company . HeIIigkeit
I

« Einrichtung der Blitzleuchte

CHILLGARD® 5000 REMOTE V1.18.1000

Bildschirmaufnahme "Erstansicht"

O MESSPUNKT 1 o MESSPUNKT 2

Verwenden Sie die Auf-/Ab-Pfeile, um die Helligkeit des
oo @O Bildschirms einzustellen.

CHILLGARD® 5000 REMOTE V1.18.1000

Bildschirmaufnahme "Einstellungen

n EINSTELLUNGEN

sioscmmaneer ave [N Das Gerat wird ohne Blitzleuchte, aber mit aktiviertem
akustischem Alarm geliefert. Driicken Sie "Aktivieren",
TEST DES AKUST SIGNALS um den akustischen Alarm zu testen, bevor Sie das

Gerat verwenden. Wahlen Sie wieder "Deaktivieren",
wenn Sie ein akustisches Signal horen.

Bildschirmhelligkeit, Test des akustischen
Alarms)

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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5.2

5.2.1

5.2.2

Ersteinrichtung

Eine Blitzleuchte anbringen

Das Gerat wird ohne Blitzleuchte geliefert. Die Blitzleuchte kann als separate Auftragsposition bestellt
werden (Teilenummer 10207966).

Die Gerategarantie durch MSA erlischt, wenn eine andere Blitzleuchte verwendet wird.

Die Blitzleuchte verdrahten

HINWEIS: Der Geratedeckel zeigt nach unten. Lésen Sie die vier Kreuzschlitzschrauben, um ihn zu
offnen.

Blitzleuchtenanschluss (optional)
Wenn Sie das Gerat mit einer optionalen Blitzleuchte bestellt haben:

(1)
2)

@)
(4)

®)

Entfernen Sie das herausdriickbare Steckteil an der oberen Seite des Gehéauses.

Montieren Sie die Blitzleuchte mit der Schaumstoffabdichtung zwischen der Blitzleuchte und
dem Gehause.

Ziehen Sie den Gewindeverschlussring an der Innenseite des Gehauses von Hand an.

Stecken Sie den griinen Zweipositionensteckverbinder in die Stiftleiste der Platine (Blitzleuchte)
wie in Fig. 12 gezeigt.

Schlieen und befestigen Sie das Gerat.

Die Funktionstiichtigkeit der Blitzleuchte priifen

(1)

2)

Dricken Sie die Drucktaste auf der Platine (siehe Fig. 12). Die Blitzleuchte sollte nun zusammen
mit dem akustischen Alarm ein visuelles Signal geben.

Gehen Sie in die Einstellungen. Driicken Sie "Aktivieren". Es sollte ein akustisches und visuelles
Signal erfolgen.

Falls Sie kein akustisches Signal oder nach der Montage der Blitzleuchte kein visuelles Signal
wahrnehmen sollten, wenden Sie sich zur Reparatur/Rickgabe an MSA Safety Quality.

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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Wartung

Wartung

Bei normalen Einsatzbedingungen benétigt das Gerat nur wenig Wartung. Wischen Sie das Gerat bei
Bedarf mit einem feuchtem Tuch ab.

Hinweise zur Fehlerbehebung

Stoérung

Losung

Gerat lasst sich nicht einschalten

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgeman
verdrahtet ist.

Keine Anzeige

Vergewissern Sie sich, dass die Anzeige ordnungsgemaf
verdrahtet und die SD-Karte eingelegt ist.

Kein akustischer Alarm

Vergewissern Sie sich, dass die Blitzleuchte ordnungsgeman
verdrahtet ist.

Ungewdohnliche Meldungen

Rufen Sie den Kundendienst an.

Andere

Rufen Sie den Kundendienst an.

Technische Daten

Betriebstemperaturbereich:

0 bis 50 °C (32 bis 122 °F)

Lagertemperatur:

-20 bis 50 °C (-4 bis 122 °F)

Anschlisse:

Ausgange keine
Eingang: Stromversorgung Gber CAN

Anschlussklemmen:

Drahtquerschnittsbereich 1,0-2,0 mm? (14-

18 AWG)
Kabeldurchfiihrung: 1/2"-Kabelkanal an jeder Gerateseite
Gehausematerial: Glasfaser
Akustischer Alarm: Mindestens 70 dB bei 12" Abstand
Leistung: 24V AC/DC

Abstand vom Hauptgerat:

max. 304 m / 1000 ft

Feuchte: 0 bis 95 % nicht-kondensierend
Abmessungen: 11,3"x9,6" x 3,1"
Gewicht: 4 |bs

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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9.1

9.2

Bestellangaben

Beschreibung

Teilenummer

Chillgard 5000 Externe Anzeige

10204450

Zubehor

Beschreibung

Teilenummer

Blitzleuchten-Set

10207966

Ersatzteile

Beschreibung

Teilenummer

Ersatzanzeige 10174806
SD-Karte 10206661
Platine 10204443

Chillgard 5000 Externe Anzeige
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For local MSA contacts, please visit us at MSAsafety.com




